I RX Terminal de Protecao
Multifuncao, Controle e Medida
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Solugdo compacta e
flexivel para aplicagcées

modulares
.’. Desenhada para ser instalada
P em compartimentos LV.
® O
e O Permite uma arquitetura
: : flexivel combinando elementos
° 4 .0 ° auxiliares externos.
¢ .. .. .. .. Facilita a integragao usando

o protocolos: 870-5; DNP3;
ModBus e IEC61850
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Contribuimos para melhorar a Seguranca, Qualidade de Servigo e Rentabilidade dos Sistemas Elétricos
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Funcoes de
Protecao
50  Sobrecorrente instantanea de
fases (2 un.).
50Q Sobrecorrente instantanea
de seqiiéncia inversa 12 (2 un.).
50G  Sobrecorrente residual instantanea
a tempo definido
50SG Sobrecorrente instantanea
neutro sensivel.
51 Sobrecorrente de tempo
(inverso / fixo) de fases (3 un.).
51Q Sobrecorrente de tempo (inverso/
fixo) de sequiéncia inversa 12 (3 un.).
51G  Sobrecorrente residual temporizada
51SG Sobrecorrente residual temporizada
(Inversa/definitiva) (3 un).
51V Sobrecorrente com freiado
por tensao.
67  Direcional de fases.
67G  Sobrecorrente direcional de neutro.
67SG Sobrecorrente Direcional de
neutro sensivel.
67Nu  Sobrecorrente direcional de
Neutro aterrado / bobina Petersen
37 Minima corrente temporizada de
fase (tempo fixo).
27 Subtensdo com medida Fase-Terra/
Fase-Fase, configuravel (3 un.).
59  Sobretensdo com medida Fase-Terra
| Fase-Fase, configuravel (3 un.).
59N Sobretenséo de neutro com
medida calculada a partir
das tensdes de fase (2 un.).
64  Sobretenséo de neutro com canal
de tensédo dedicado.
47 Sobretenséo de seqliéncia inversa
(desequilibrio V).
81M  Sobrefrequéncia (4 un.).
81m  Subfreqiiéncia (4 un.).
81D Derivada de freqiiéncia (4 un.).
81DNU Taxa de cambio independente
de 81m (8 un).
81DA Taxa de variagdo média (8 un).
79  Religador.
25  Sincronismo com elementos
de tensdo, fase e deslizamento.
32PIQ  Direcional de potencia ativa / reativa.
49 Unidade térmica.
50BF Falha de interruptor.
46 Seqiiéncia inversa 12/11
(desequilibrio ).
87N  Faltas a terra restringidas.
78  Salto de vetor.

operacédo remota ZIV/

(IHM remota) via conexao =
| g Rs232

serie (protocolo proprietério
ZIV sobre PPP e servigos de
acesso web, FTP, etc.)

IRX

Descricao

Os equipamentos IRX estéo
desenhados para fornecer uma
solugdo integrada de controle, medida
e comunicagdes en linhas aéreas,
cabos subterraneos e alimentadores
em geral, assim como servem de
protegao de retaguarda (back up) para
os transformadores e barramentos.

O IRX incorpora uma unidade
programavel que permite ao usuario
definir a légica operacional das
fungcbes de protecédo e de controle,
para se adequar as especificas
necessidades da aplicacéo.

Os modelos IRX estéao
complementados com uma serie de
ferramentas de programacéao e
comunicagdo muito faceis e intuitivas,
para oferecer ao usuario um ambiente
amigéavel para a configuracao das
aplicagdes.

.. Os modelos IRX sdo equipamentos

desenhados para fornecer prote¢cdo completa dos
alimentadores, incorporando também logicas de

controle programaveis.
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Aplicacao

Os equipamentos IRX estédo
desenhados para todo tipo de
aplicagdo que requeira protecéo
multifungdo em diferentes redes de
distribuicdo, tanto em sistemas aéreas
quanto subterraneos ou com bobinas
de Peterson.

IRX

Terminal de Prote¢ao Multifungao, Controle e Medida

Em fungdo de seu desenho modular e
tamanho reduzido, o IRX &
especialmente desenhado para
aplicagbes com seccionadora MV.

O equipamento IRX permite uma
grande reducéo da cablagem dentro do

compartimento LV.

Em funcéo de sua versatil estrutura de
comunicagdes, as unidades IRX
podem ser otimamente utilizadas somo
componentes stand-alone ou como
partes de um sistema integrado de
protegéo e controle, tanto convencional
quanto adequado ao Protocolo IEC
61850.
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Existem duas portas de comunicagdo em
cada |ED: uma para prote¢do e outra para
fungbes de controle. E possivel criar
interfaces de cada subsistema (protegdo e
controle) com redes independentes.

s o 000 ZIV/2IRX
{15, O desenho
modular do IRX permite
também uma drastica
reducgdo da quantidade il
de cabeamento interno (ede
) 100.04V
na seccionadora MV. 100.
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As arquiteturas independentes de
comunicacdo podem usar os diferentes
protocolos que sé&o suportados pelo IRX.
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ZIV se esforga constantemente na melhora de seus produtos
e servigos. Conseqientemente, a informagao técnica que
contém este documento estéa sujeita a trocas.

Para outros paises, por favor consulte em nossa pagina web o nome de
nosso distribuidor mais préximo.

www.zivpmasc.com WwWw.ziv.es
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